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Sterft Mofes aan Gods mond } begraaft de HEER hem zelv ’

Voert Hy Elia op in ’t hetnelfche gewelf :

Zet Hy hier door een merk op deze twee Gezanten . ' .
M '

fi - I
** Eliza ruft wel in een graf ensAbrarrts fchóot j - M. ‘

Maar word verzegelt door een wonder na zyn dood .

Wie zag ooit fchooner trits van Wonder -Predikanten ?
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1 . Eüza gezalft kheft de *
Jordane.

T7Liza van den ploeg . gerukt , op Gods bevél , J •

Verordend teaProfeet , tot heil van Ifraël ,

Vervangt Elia , als eenhelder ' Licht in ’t duifter . f f ,

Hy , met Gods Geeft gezalft , klieft ’ t water der Jordaan .

De Leer -fchool eert en neemt hem als haar Meefter aan .

De zalving van Gods Geeft fpreid agtbaarheid en luifter .

2 . Eüza geneefi een quade bron te Jerlcho.

Eliza werpt het zout uit epne nieuwe fchaal

In een bedorven bron : . maar God geneeft die quaal .

Wat .weet ’ t .verdorven hert al bitters op te geeven !

Maar Jefus werpt het zout des Woords in die fontein , : .

En maakt het herte door zyn Geeft gezond en rein .

Dat water word een brondié fpringt in -’ t eeuwig leven.

3 . Eüza



Korte xnhoudn <s

3 . Eliza vloekt /pottende jongens.
Befpot Eliza vry , gy Bethels kinder - rot :
„ Ga op , gy Kaal -kop , ga . , , De wraak van Ifr ’ els God

Zal , op de vloektaal van Gods Man
?

u ganfch verflinden
Door twee beirinnen , op -geftooven uit het woud .
Verblyd u dan en beef , als gy Gods wraak aanfchouwd .

Wie Gods Gezalfde aanraakt , dien zal Gods wraake vinden .

4 . Eliza tot pro/eteeren opgewekt.
Drie Vorften komen tot Eliza in hun nood ,
Tot hem , die water op Elias handen goot .

Om hem , als ’s HEEREN mond , eerbiedig raad te vragen .
Hy wyft den Joram afj maar eert Vorft Jofafat j
En eifcht een Speelman , die met konft de fnaaren vat .

Op ’t heilig fnaarenfpel komt ’s HEEREN Hand opdagen .

5 . Eliza belooft water en zege.
Daar ’t dorftig heir verfmagt in Edoms woefteny j
Betuigt Eliza door den Geeft der profecy :

„ Hooit graften uit •, al ziet gy wind nog wolk nog regen j
Een watervloed zal zig verfpreiden door het zand ,
En fchynt dit klein ; Hy geeft ook Moab in uw hand . „

God laaft zyn dorftig volk , en fchenkt hen heil en zegen .

. y 6 . EJiz



6 . Ellza vermeerdert de oü*

Klaag vry , bedrukte weeuw , Eliza uwen nood }
Daar gy uw fchuld -heer vreeft . Hy red u van die dood .

Haal vaten aan. Hy zal uw ’ oliën vermeeren .
Zo word uw fchuld voldaan , en gy hebt overfchot .
Schenkt Jefus u zyn Geeft , dien Troofter >

' geef dan God
Dat Godes is , en leer op ’s HEEREN goed te teeren .

7 . Ellza belooft de Sunamltlfche een zoon.
’ t Is goed voor u , Man Gods , dat Sunems grote vrouw
In ’ t reizen u onthaal ’ , en u een kamer bouw ’ :

Uw lichchaam word verquikt , uw wonderkragt verheven :
Want op uw voorgebed ontfangt zy eenen zoon .
Wie een Profeet ontfangt ontfangt Profeeten loon’

.
Want wie Gods Woord ontfangt , dien word de Zoongegeeven .

8 . Eltza •verneemt de doodvan denjongen*
De jonge gaat in ’t velt , en klaagt } „ myn hooft , myn hooft ! , ,
Hy blaaft den adem uit , fchoon hem zyn moeder ftooft

En troetelt op haar kniên , vol zorg en tederheden .
Zy fmoort voor haren man } maar opent den Profeet ,
Met ongeftuimigheid , haar bitter herten -leet .

Leert dit , gy bloemen , dat gy haaft word afgefneeden .

y yY 9- Ellza



<? . Eliza maakt denjongen levendig .
Eliza ’s knegt vooruit gezonden legt zyn ftaf
Op ’s jongens aangezigt : die blyft zo koud als ’t grafj

Ter tyd Eliza komt , om over hem te zweeven .
Het kind word warm en nieft , ontwaakt uit zynen nagt :
De Wet is kragteloos : maar als Gods Zoon met kragt

Het koud gebeent ’ aanblaaft ; dan ryft ’er warmte en leven.

io ., Eliza neemt de dood uit den pot.
Een domme leerling had het kooldel ganfch verbrod .
Dies roept het volk : „ Man Gods , de dood is in den pot ! , ,

Hy werpt wat meel in ’t moes : des is geen quaad te vreezen j
Want God maakt door zyn kragt de koloquinten zoet .
Genade in ’ t hert geftort verzagt het bitterft roet ,

En zal eens ’ t aarden vat van al zyn quaad geneezen ,

11 . Eliza vermeerdert het brood .

Het volk van God , gedrukt door zwaren hongersnood ,
Word door een man verquikt met airen en met brood .

Eliza fchaft dit op : al ftaat zyn knegt verlegen ;
Al klaagt hy : , , zal ik dit opdiflen hondert man ? „
Zyn Meefter weet , dat God dit voedfel rekken kan .

Zo leeft de menfch niet llegs by ’t brood maar by Gods zegen .

12 . Eliza



van Eliza ’s Historie . f ?P

12 . Eüza reinigt den melaatfen Naaman.
Melaatfe Naaman , watryft uw euvelmoed ?
’t Is beter , dat gy ’ t woord van uwe knegten doed ,

En op Eliza ’s raad u dompelt in de plaffen
Van Ifraëls rivier : zo word uw lichchaam rein .
Bevindge u ganfch melaats , myn ziel , de Heil -fontein

Van Jefus Bloed en Geeft kan u alleen afwaffchen .

13 . Eüza hoort Nadmans belydenls en verzoek•
Schoon hy den waren God en zyn Profeet vereert ,
Word egter zyn gefchenk van ’s HEEREN knegt gewcert .

Des fmeekt hy om een deel van Kana ’ ns heilige aarde
Ten outer } op dat hy , gekeert in ’t vaderland ,
Jehova God alleen opdraag ’ zyn offerhand ’ .

Het offer des geloofs , fchoon zwak , heeft zyne waarde .

14. Eüza wenfcht
'Naaman vrede. ‘

In eene zaake wenfcht Naaman , dat men hem
Verfchoone : dan wanneer zyn Ampt en Meefters ftetn

Hem roept , om met zyn Vorft zig neer te buigen binnen
Het afgods huis : „ verfchoon my hier in „ is zyn beé .
Eliza antwoord hem : „ ga heenen , ga in vree . ,,

De Vreede Gods bewaart alleen het hert en zinnen .

Yyy a ij . Eliza



ƒ4o Korte inhoüd .

ly Eliza firaft Gehazi met melaatsheid *
Gehazi denkt gy dus t ’ontvlieden ’s Meefters oog ?
Al 'waar het dat uw lift den Syriër bedroog

Met leugentaal ; om op zyn koffcen te braveeren :
Hy grypt u in het hert , gy lafteraar , en flaat
Met vuile fchurftheid u voor altoos en uw zaad.

Zo zal des HEEREN wraak den gierigaart verteeren . f

•
vS

1 6 . Eliza doed het yzer zwemmen .

Wat klaagt gy , leerling , op het breeken van uw byl ,
Die gy ter leen bezit , ia ’t halckea van een ftyl ,Otn ’s HEEREN leerfchool uit te zetten in haar zaaien ?
Uw Meefter werpt een hout op ’ t water der Jordaan ,
En doed , in ’s HEEREN kragt , het yzer opwaart gaan .

God weet de byl zyns Woords uit d ’afgrond op te haaien.

17 . Eliza breekt den raad der Syriërs . .

Gods Tolk befchaamt den raad van ’t Syris kabinet >
En waarfchouwt Joram , die met haaf! zyn poft bezet .

Durft Benhadad vergramt een heir naar Dothan zenden :
Gods Man is veilig door een heir uit ’t heiligdom .
Bewaar uw hert in al zyn poften van rontom :

Die met u zyn zyn meer, dan alle vyands benden ,

18 , Eliza



van Eli z * a ’s Historie . m

18 . Eliza verhlmd enfpyfi de Syriërs .

Het Syris heir zakt af en trekt op Dothan aan.
Eliza fmeekt : , , God wil dat volk met blindheid flaan,, :

En leid zyn ’ vangers in des wreeden Jorams handen .
Hy bid weerom voor hen , en fpyft , en zend hen heen .
Doed gy uw haters wel , met zegen en gebeên .

Zo draagt gy Jefus beelt , en maakt hun raad tot fchanden .

1 9 . Eliza 'in ’t benauwde Samaria bewaart .

Ontaarde moeder , die , in bangen hongersnood ,
Uw zoon , uw vleefch en bloed , verteert in plaats van brood !

Geveinsde Joram , die , op ’t twiftgeding der vrouwen ,
Uw Vaders hooft opeifcht , en ’ s Hemels hulp verfmaad !

Eliza, , vrees geen quaad in ’ t midden van het quaad !
De booze wanhoopt } daar de vroome op God betrouwen .

20 . Eliza voorzegt Samaria ’s verlojjlng,
’ t Benauwd Samaria, word , op Eliza ’s woord ,
Van zynen band verloft . Een krygs gedruis , gehoord

Van ’ t Syris heir , verdryft hun ruiters en foldaaten :
Waar op hun roof de Stad vervult met overvloed .
Een fpottend Hooftman word getreeden onder voet .

God helpt zyn volk : maar trapt de lloute als flyk der ftraaten .

Yy y ? 2i . Eliza



Korte inhoudf4»

2i . Eliza verzorgt de Summitifche .
De vrouw van Sunem , op -gewekt door ’s Hemels Tolk ,
Verlaat met haren zoon haar vaderland en volk ,

En zwerft als vreemdeling den tyd van zeven jaaren .
Aan ’t eind des hongers keert zy weder in haar land }
Zy eifcht en krygt weerom haar goed , uit ’s Konings hand .

God wil de weeuw en wees en vreemdeling bewaaren .

22 . Eliza zalft Hazaêltot Koning.

Eliza weend op ’ t zien van Hazaël , wiens hand
Het land van Ifraël zal fteeken in den brand .

„ Wat is uw knegt , zegt hy , een hond , een aas der aazen ? , ,
„ O ja ! zegt ’s Hemels Tolk , haaft praalt gy met dekroon . ,,
Ligt word gy ook een hond , gefteegen op een troon .

De zonde flaaptj maar leeft , als zy word aangeblaazen .

23 . Eliza zalft Jehu tot Koning . - c

Gods Tolk zalft Jehu tot een Vorft van Ifraël ;
Om Achabs huis te {laan , en ’ t bloed van Jezabel }

Geftort , ten fpiegel voor Gods vyanden , te wreeken . ■

Zyt gy een Chriften held , ten Koning ingewyd :
Gebruik die oli tot den geeftelyken ftryd .

Zo zal God door uw hand des Satans ryk verbrceken .

r
24 . Eliza



van Eliza ’s Historie . f43

24 . Eïtza voorfpelt Joas de zege.

Beween Eliza viy , dien Vader , Ifr ’elsheld ,
O Joas , die u vryd voor ’t vyandlyk geweld ,

En u de zegepraal belooft van ’s HEEREN wege : 4

Mits gy aanhoudend met uw pylen de aarde Haat .
Wat is u , dat gy drie -maal flaande ftille ftaat ?

De llofheid in den ftryd bederft de volle zege .

25 . Eliza in zyn graf verheerlykt .

Eliza Tuft in ’t graf j zyn geeft in Abrams fchoot :

In ’ t leven wonderbaar , niet minder na de dood .

Terwyl een doode , in ’ t graf geworpen , zyn gebeente
Aanraakt , herleeft en ryft . Zo ftaaft God ’ t Oud Verbondj

En toont dat Jefus dood en grafftee zy de grond
Van al het leven , vreede en heil van zyn Gemeente .

2 6 . Htskias hert verheven en verootmoedigt.

Wat ryft uw hert om hoog , o Jehiskia , daar

Gods hand u veiligt voor een doodelyk gevaar ?

Dat wekt Gods toornvuur op . Maar nu gy als een made

En worm u voor den HEER vernederd , en uw fchuld ,
Met Judaas volk , belyd > neemt zyne wraak geduld .

God ftraft den trots : maar fcbenkt den needrigen genade .

B E-
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Neerlands Ifraël ! myn dierbaar Vaderland !
Verheven uit den drek , door ’s HEEREN regterhand ,

Verloft uit ’s vyands magt , bekroont met heil en zegen ,
Gevoed met hemels Man , gefpyft met ’ t aardfe brood ,
Met oli , wyn en melk , gevloeit in uwen fchoot :

Geftelt ten fpiegel , door een reex van wonderwegen .
Wat tuimelgeeft heeft u bevangen , om door trots
En fnoode ondankbaarheid te tergen uwe Rots ,

Die u gemaakt heeft , en uw Heiland te verfmaaden ?
Is dit het loon voor zyn gefchonken overvloed ?
Beftryd gy uwen Vorftals met zyn eigen goed ?

Betaalt gy uwen Heer met hinkende euveldaaden ? ' ;
• Vreëftgy nietï Nederland , dat Gods getergde wraak - *
Eerlang op ’ t onvoorzienft ’ een einde met u maak ’ ?

Daar mogelyk ’t Beüuit '
op ’t punt haat om te baaren .

Of merktge niet , hoe in en buiten ons Gewed :
Gods toorn reeds rookt en brand in honger , zwaard en peil ?

Denkt *
gy , dat Hy u meer , dan Ifraël , zalfpaaren ?

Ach ! dat de Geeft , zo langgetergt , vërfmaad , veragt ,
Weerkeere tot een krom en een ontaard geflagt ,

En elk bewerk ’ met kragt j om als verloren ’ zoonen
Met een verbroken hert en diep verflagen ziel
Te naad’ ren tot den troon ! Wie weet , of ’t Hem geviel

Zyn toorn te fchorflen , en zyn Kerke te verfchoonen !

REGI -
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